
บทท่ี 1

บทนํ า

ปญหาและความเปนมาของปญหา

หนงัสอืพิมพมีองคประกอบที่สํ าคัญอยางหนึ่งในการเสนอขาวคือ การพาดหัวขาว
การพาดหวัขาวเปนการบันทึกขาวและโฆษณาขาวเพราะขอความที่พาดหัวขาวจะบอกหัวใจหรือ
สาระส ําคัญของขาวอยางประหยัดคํ าและเวลา เปนการแสดงเนื้อขาวที่ส้ันที่สุด การเขียนพาดหัว
ขาวอาจเขยีนเปนตัวใหญภายในหนึ่งหรือสองสามบรรทัดแลวแตความจํ าเปน  เพราะพาดหัวขาว
เปนสวนที่บอกถึงจุดสํ าคัญของขาว และดึงดูดความสนใจในเบื้องตน (วรนันท  อักษรพงศ และ
คณะ,2535:54)  พาดหัวขาวเปนสวนสํ าคัญของหนังสือพิมพเพื่อเรียกรองความสนใจจากผูอาน
(ปฐมรตัน  สุขียามานนท และคณะ, 2541:39) ถาวร บุญปวัตน (2538:121) ใหความเห็นวา
การกระท ําใดก็ตามที่เปนความอึกทึกครึกโครม เปนการปลุกใหคนตื่นเตน เรงเราใหเกิดความ
สนใจ  การกระทํ านั้นก็จะไดรับการตอนรับไมมากก็นอย เหมือนการพาดหัวขาวหนังสือพิมพ
ทีห่ยบิเอาประเด็นขาวมาเรียกรองความสนใจ   รวมทั้งใชตัวอักษรพาดหัวขาวเปนตัวโตหรือเล็ก
ขึน้อยูกบัความสํ าคัญของเหตุการณที่ตกเปนขาว  พาดหัวขาวนับวาเปนสวนแรกที่จะบอกใหผูอาน
ทราบวาหนังสือพิมพฉบับนั้นมีขาวที่นาสนใจอะไรบาง

การทีพ่าดหัวขาวเปนสวนสํ าคัญที่ดึงดูดความสนใจผูอานและใหสาระสํ าคัญของขาว
ไดในทนัท ี พาดหัวขาวจึงมีลักษณะเฉพาะในรูปแบบการพาดหัวขาว  และภาษาที่ใช  ถาวร บุญปวัตน
(2538:128) กลาวถึงรูปแบบพาดหัวขาว แมจะมีการกํ าหนดรูปแบบการพาดหัวขาวไวหลายรูปแบบแต
รูปแบบการพาดหวันัน้กํ าหนดตายตัวไมได  ประสบการณจะชวยใหเลือกรูปแบบพาดหัวขาวไดเหมาะ
สมกบัขาว  รูปแบบพาดหัวขาวจึงมีลักษณะแตกตางกันตามความสํ าคัญและความนาสนใจของขาว

ภาษาพาดหวัขาว เปนภาษาที่มีลักษณะพิเศษ  มีหลักการเขียนที่แตกตางไปจากการเขียน
ทัว่ไป เปนภาษาที่เขาใจงาย ไมกํ ากวม และพยายามใชคํ าที่ส้ัน (ดรุณี  หิรัญรักษ,2538:4)
ความพเิศษในการเขียนพาดหัวขาวอยูที่การเขียนใหเขาใจงาย และบางครั้งตองเขียนใหได
ผลทางอารมณแกผูอาน (กติยิาวดี  กล่ันเกสรและคณะ,2541:61)  จินตนา  ยศสุนทร(2540,อางถึงใน
ธวชัชัย  จารนยั,2541:68) กลาววาการพาดหัวขาวยากกวาการเขียนเนื้อขาวหลายเทาเพราะความจํ ากัด
ถอยค ํา และเนื้อที่ คํ าที่ใชจึงตองกระชับดึงดูดความสนใจ ขณะที่ สมควร  กวียะ(2540,อางถึงใน



ธวชัชัย  จารนัย, 2541:68)  ไดใหความเห็นวาการพาดหัวขาวนั้นเปนนิเทศศิลป
เปนสิง่ดงึดดูความสนใจ  ทํ าใหสารหรือเนื้อขาวที่จะสงความหนักแนน  นอกจากนี้ยังเปน
วารสารศาสตร  ตองมีความเปนวิชาการ  ทั้งในสวนคํ า พาดหัว โปรยขาวและเนื้อหา

พาดหวัขาวเปนองคประกอบที่สํ าคัญและจํ าเปนสํ าหรับหนังสือพิมพในการนํ าเสนอ
ขาวสาร เหตุการณตาง ๆ ที่นาสนใจ ทั้งทางสังคม เศรษฐกิจ ความบันเทิง การศึกษา และการเมือง
การปกครอง ในดานการเมืองขาวการเลือกตั้งสมาชิกสภาผูแทนราษฎรจัดเปนขาวที่ประชาชน
ใหความสนใจมาก  โดยเฉพาะในชวงใกลจะมีการเลือกตั้งหนังสือพิมพจะเปนสื่อมวลชนชนิดหนึ่ง
ทีท่ ําหนาที่สงขาวสารของผูสมัครรับเลือกตั้งและพรรคการเมืองไปยังประชาชน มีการสอดแทรก
การวิจารณ หรือขุดคุยตีแผเบื้องหลังของผูสมัครรับเลือกตั้ง (ศภุกจิ  จงศักดิ์สวัสดิ์,2539:2)

ผูวจิยัเหน็วาพาดหัวขาวการเลือกตั้งสมาชิกสภาผูแทนราษฎรมีความนาสนใจ
ดานการใชภาษาเพื่อการสื่อสาร  การศึกษาพาดหัวขาวเลือกตั้งสมาชิกสภาผูแทนราษฎรจะทํ าให
ทราบการใชภาษาพาดหัวขาวการเลือกตั้งของหนังสือพิมพมีลักษณะอยางไร  เนื่องจากการใช
ภาษาในการพาดหัวขาวของหนังสือพิมพมีลักษณะไมตายตัว  มุงสรางความสนใจและกระตุนให
เหน็สาระส ําคัญของขาวเปนอันดับแรก  โดยจะศึกษาพาดหัวขาวการเลือกตั้งสมาชิกสภาผูแทน
ราษฎรป 2539 ซ่ึงเปนการเลือกตั้งครั้งลาสุด และศึกษาพาดหัวขาวดังกลาวในหนังสือพิมพประเภท
ประชานยิม เปนหนังสือพิมพประเภทที่ไดรับความนิยมจากประชาชนโดยทั่วไปในทุกระดับ
และนยิมเสนอขาวเบาเปนหลัก  ขาวเบา คือ ขาวที่มีความสํ าคัญนอยกวาขาวหนัก แตมักจะไดรับ
ความสนใจจากผูอานมากกวาไดแก ขาวอาชญากรรม ขาวฉอโกง ขาวตลกขบขัน เปนตน
ขาวประเภทนีม้กัจะเปนขาวที่เนนดานอารมณมากกวาจะใหความรูและการศึกษา สวนขาวหนัก
หมายถงึ ขาวที่มีความสํ าคัญตอคนกลุมใหญ ซ่ึงไดแก  ผูอาน ผูฟง ผูสังเกต ขาวประเภทนี้ไดแก
ขาวในวงการรัฐบาล การตางประเทศ การศึกษา แรงงาน ศาสนา เศรษฐกิจ ศาล เปนตน
(ดรุณ ี หิรัญรักษ,2539:15) การศึกษาพาดหัวขาวการเลือกตั้งสมาชิกสภาผูแทนราษฎร
ปพ.ศ. 2539 ในหนังสือพิมพประชานิยมนี้เพื่อจะแสดงใหใหเห็นวาภาษาในการพาดหัวขาว
การเลอืกตัง้สมาชิกสภาผูแทนราษฎรซึ่งจัดวาเปนขาวหนักนั้นมีลักษณะอยางไร ซ่ึงจะสงผลใหทราบถึง
ลักษณะของภาษาที่ใชเพื่อการสื่อสาร

เอกสารและงานวิจัยท่ีเก่ียวของ

1. ประเภทของหนังสือพิมพกับการเสนอขาว



หนงัสือพิมพมีบทบาทสํ าคัญตอการพัฒนาสังคม ตลอดจนมีบทบาทในการโนมนํ าความคิด
ทกุ ๆ ดาน แมกระทั่งในดานการเมือง เพราะหนังสือพิมพจะชักนํ ายั่วยุใหผูอานไดครุนคิดถึงสิ่งที่หนังสือ
พมิพเหน็เปนสวนสํ าคัญและเนื่องจากภารกิจของหนังสือพิมพเปนงานดานสื่อสารระหวาง
มนษุยดวยกนัจงึมคีวามเกี่ยวของผูกพันกับชีวิตและจิตใจของมนุษยอยางแนบแนน (ถาวร บุญปวัตน,
2538:22) หนงัสอืพมิพจะสะทอนความคิด ความสนใจ ของมนุษยในแงมุมตาง ๆ ทั้งในฐานะผูสงสาร
ผูรับสาร  จึงทํ าใหหนังสือพิมพสงผลโดยตรงตอผูอานทั้งทางพฤติกรรมและทัศนคติ  ขณะเดียวกัน
กท็ ําใหทราบถึงทัศนคติ และความสนใจของหนังสือพิมพไดเชนกัน  โดยเฉพาะประเด็นที่เกี่ยวของกับ
การเมือง  สุรพงษ  โสธนะเสถียร (2525) ทํ าวิจัยเร่ือง “การโฆษณาหาเสียงกับพฤติกรรมการเลือกตั้ง”
พบวาแนวโนมการหาเสียงดวยการผานสื่อมวลชนจะมีมากขึ้น และเชื่อวาสื่อมวลขนเปนสื่อสํ าคัญที่สุด
ทีส่ามารถแทรกซึมเขาไปยังกลุมผูมีสิทธิ์เลือกตั้งไดสูงมากถึงรอยละ 95 ของโฆษณาหาเสียง
โดยหนงัสือพิมพเปนสื่อที่มีการเปดรับมากที่สุด  รองลงมาไดแก โทรทัศน วิทยุ ตามลํ าดับ  นอกจากนี้งาน
วจิัยเร่ือง  “เลือกตั้ง 39:เงินสะพัด 20,000 ลานบาท” ของศนูยวิจัยกสิกร (2539) พบวาธุรกิจโรงพิมพและสิ่ง
พมิพ ธุรกจิโฆษณา  โดยธุรกิจโรงพิมพและสิ่งพิมพมีเม็ดเงินสะพัดคาดวาไมตํ่ ากวา 1,000 ลานบาท จากคา
ใชจายของผูสมัคร 2,130 คน ที่ตองทํ าโปสเตอร แผนพับ แผนปลิว นามบัตร
ส่ือดานหนังสือพิมพซ่ึงถือเปนสวนสํ าคัญในการรายงานความเคลื่อนไหวทางการเมืองที่ประชาชนใหความ
สนใจ อีกทัง้ยงัมีการเจาะลึกวิเคราะหสถานการณไดอยางละเอียด คาดวาในชวงการเลือกตั้งนี้
จะสงผลใหยอดจํ าหนายหนังสือพิมพเพิ่มขึ้นกวาปกติประมาณรอยละ 10-15 นั่นยอมแสดงใหเห็นถึงความ
สํ าคัญของหนังสือพิมพในดานการเผยแพรขาวสาร   มาลี  บุญศริิพันธ (2530:651-652)  กลาววา หนังสือ
พมิพทีด่จีะตองมีคุณสมบัติในดานการเสนอขาว  ประกอบไปดวยความถูกตอง  ความสมดลุย  ความเปน
กลาง  ความกระทัดรัด ชัดเจน  และรวดเร็วรวมไปถึงสื่อเนื้อหา ความหมายใหเกิดความเขาใจตรงกัน  แต
เนือ่งจากหนังสือพิมพแตละฉบับมีแนวทาง รูปแบบ และลักษณะการเสนอขาวตางกัน

ปรมะ  ตะเวทนิ (2538:75-79) ไดแสดงใหเห็นวาการจํ าแนกหนังสือพิมพสามารถกระทํ า
ไดหลายลักษณะ แตโดยทั่วไปหนังสือพิมพจะแบงเปน 2 ประเภทคือ

1) หนงัสอืพมิพประชานิยมหรือหนังสือพิมพประเภทเพงปริมาณ เปนหนังสือพิมพที่จํ านวน
จ ําหนายมาก เปนที่นิยมของประชาชน เนื้อหาขาวเปนขาวเราอารมณเปน เชน ขาวอาชญากรรม        ขาว
ความหายนะ  ขาวเกี่ยวกับความแปลกประหลาด  ซ่ึงอยูในความสนใจ  จัดเปนขาวเบา  ซ่ึงสามารถตอบ
สนองความตองการของผูอานไดทันที  ตัวอยางหนังสือพิมพ ประชานิยม  ไดแก ไทยรัฐ   เดลินิวส  ขาวสด

2) หนงัสอืพมิพประเภทเพงคุณภาพ  เปนหนังสือพิมพที่นํ าเสนอขาวหนักซึ่งเปนขาวที่มี
ความส ําคัญตอคนกลุมใหญ  อันไดแกขาวการเมืองเศรษฐกิจ ขาวตางประเทศ  ฯลฯ  ซ่ึงเปนขาวที่



ผูอานตองมีความรูและภูมิหลังเหลานั้น  จึงจะสามารถเขาใจขาวอยางลึกซึ้ง ผูอานหนังสือพิมพ
ประเภทนีม้จี ํานวนคอนขางจํ ากัด  ยอดจํ าหนายจึงตํ่ ากวาประเภทแรก  ตัวอยางหนังสือพิมพ
ประเภทเพงคุณภาพ ไดแก  มติชน  สยามรัฐ

ปจจบุนัเริม่มีการตั้งขอสังเกตวาประเภทของหนังสือพิมพไมไดเปนตัวช้ีวัดวาหนังสือพิมพฉบับ
นัน้ ๆ ตองเสนอขาวตามแนวทาง หรือกรอบของประเภทหนังสือพิมพอยางเดียว  อาจมีการเสนอขาวใน
ลักษณะที่ตรงกันขามก็ได

ทัง้นีป้ริมาณการเสนอขาวของหนังสือพิมพแตละฉบับมีเนื้อหาขาวตางกัน  อัญชลี  ชัยวรพร
(2535)ไดท ําวจิยัเร่ือง การวิเคราะหเปรียบเทียบรูปลักษณและเนื้อหาหนาหนึ่งของหนังสือพิมพระหวาง
ภาษาไทยและภาษาอังกฤษ  และสรุปประเภทของหนังสือพิมพออกเปน 5 ประเภทไดแก

1) หนงัสอืพมิพทีม่ีชวงสัดสวนเนื้อหาหนาหนึ่งระหวางขาวหนักเทากับรอยละ 42-50 กับขาวเบา
เทากับรอยละ 50-58 ไดแก ไทยรัฐ  เดลินิวส

2)หนงัสอืพมิพทีม่ีชวงสัดสวนเนื้อหาหนาหนึ่งระหวางขาวหนักเทากับรอยละ 50-58 กับขาวเบา
เทากับรอยละ 42-50ไดแก ขาวสด

3)หนงัสอืพมิพทีม่ีชวงสัดสวนเนื้อหาหนาหนึ่งระหวางขาวหนักเทากับรอยละ 58-67 กับขาวเบา
เทากับรอยละ33-42 ไดแก  ดาวสยาม  บานเมือง

4)หนงัสอืพมิพทีม่ีชวงสัดสวนเนื้อหาหนาหนึ่งระหวางขาวหนักเทากับรอยละ 67-75 กับขาวเบา
เทากับรอยละ 33-42 ไดแก  มติชน  เดลิมิเรอร

5)หนงัสอืพมิพทีม่ีชวงสัดสวนเนื้อหาหนาหนึ่งระหวางขาวหนักเทากับรอยละ 75-84 กับขาวเบา
เทากับรอยละ 16-25 ไดแก  สยามรัฐ   แนวหนา

ในการเลือกตั้งสมาชิกสภาผูแทนราษฎร ปพ.ศ. 2539 หนังสือพิมพเปนสื่อมวลชนประเภทหนึ่ง
ทีม่ีบทบาทตอการใหขอมูลขาวสารในสังคมไทย  พชิาย  ช่ืนสุขสวัสดิ์ (2539:68) ระบุวาสื่อมวลชนไทย
กลายเปนสวนหนึ่งในการเคลื่อนไหวดานประชาธิปไตยตั้งแตชวงทศวรรษที่ 80 การเติบโตของสื่อมวลชน
ไทยเฟองฟูไปตามความเจริญเติบโตทางเศรษฐกิจและเสรีภาพทางการเมืองมีมากขึ้นกระทั่งปพ.ศ. 2539 ส่ือ
มวลชนสามารถวิพากษวิจารณผูนํ าไดอยางเสรี  แมกระทั่งการเรียกรองใหนายกรัฐมนตรีลาออกได และ
สนับสนุนใหมีรัฐธรรมนูญฉบับประชาชน

นอกจากนี้ในการเลือกตั้งสมาชิกสภาผูแทนราษฎร  ปพุทธศักราช 2539 หนังสือแตละฉบับ
ไดใหความสนใจตอเหตุการณดังกลาว  โดยสังเกตไดจากาคอลัมนแมลงวันในไรสม (2539:68-69)
ทีม่เีนือ้หากลาวถึงการเสนอขาวการเลือกตั้งของหนังสือแตละฉบับ ดังนี้



...ขาวสด มตชิน และไทยรัฐ ยุบสภาวันศุกรที่ 27 กันยายน  ก็เปดหนาเลือกตั้งใน
ฉบบัวนัจนัทรที่ 30 กันยายนทันที  วันพุธที่ 2 ตุลาคม ยักษใหญเดลินวิสจึงปดกายสี
บานเยน็ปรับหนา 3 ใหเปนหนาเลือกตั้งบาง  ในฉบับที่ 4 ตุลาคม  ไทยรัฐจึงเปดหนา 2
จากเดมิเปนหนาตางประเทศเพิ่มหนาเปนหนาเลือกตั้งอีกหนาปรับเพิ่มคอลัมนอยาง
พร่ังพรอมชุดใหญ  เชนเดียวกับขาวสดฉบับวันที่ 5 ตุลาคมเปดหนาเลือกตั้งเพิ่มอีก 1 หนา
รวมเปน 2 หนา เพิ่มคอลัมนอีกหลายคอลัมน ขึ้นมาชนกันแบบคอลัมนตอคอลัมน...

หนงัสอืพมิพเปนสื่อมวลชนประเภทหนึ่งที่ไดรับความนิยมจากประชาชนในระดับสูง
โดยเฉพาะหนังสือพิมพประเภทประชานิยม จากการสืบคนขอมูลผานเครือขายสารสนเทศและสื่อส่ิงพิมพ
พบวา หนงัสือพิมพไทยรัฐมียอดพิมพจํ าหนาย 1,000,000 ฉบับ/วัน จํ านวนผูอานวันละประมาณ
2,5000,000 คน สราวุธ  วัชรพล (อินเตอรเนต),2542  หนังสือพิมพเดลินวิสมียอดพิมพจํ าหนาย
600,000 ฉบบั/วัน จํ านวนผูอานแหลงขอมูลไมไดระบุ ประชา  เหตระกูล(อินเตอรเนต),2542
หนงัสอืพมิพขาวสดมียอดจํ าหนาย 320,000 ฉบับ/วัน  จํ านวนผูอานแหลงขอมูลไมไดระบุ
(ชุมฉันท ชํ านิประศาสน,2541:67)

จากขอมูลขางตนแสดงใหเห็นวาหนังสือพิมพมีบทบาทที่สํ าคัญในการเสนอขอมูลขาวที่เปน
ประโยชนแกประชาชน โดยการเสนอขาวนั้นแตกตางกันไปตามประเภทของหนังสือพิมพสงผลใหหนังสือ
พมิพแตละฉบับไดรับความนิยมและนาเชื่อถือตางกัน  ซ่ึงอาจเปนลักษณะเฉพาะของหนังสือพิมพแตละ
ฉบับในการเสนอขาว

2. ภาษาในการพาดหัวขาว
สวนส ําคัญของหนังสือพิมพอยางหนึ่งคือพาดหัวขาว หนังสือพิมพมีความแตกตางไปจาก

หนงัสอือ่ืน ๆ คือ หนังสือพิมพไมมีปก  หนาแรกของหนังสือพิมพมิไดเรียกวาปก หากเรียกกันตาม
ลักษณะที่ปรากฏเรียกวา  “ หนาแรก’  หรือ “หนาหนึ่ง “ ซ่ึงเปนหนาที่ผูอานจะเห็นกอนหนาใดประกอบไป
ดวยสวนสํ าคัญอาทิ  หัวช่ือหนังสือพิมพ  พาดหัวขาวและเนื้อขาวเปนตน  พาดหัวขาว
เปนสวนดงึดูดความสนใจที่สํ าคัญสงผลใหลักษณะการใชภาษาในการพาดหัวขาวอาจมีผลกระทบตอการ
ใชภาษาไทยของประชาชนในสังคม  ดังที่ประณม  จั่นทิม (2538:9) ไดกลาววา แมหนังสือพิมพจะมิใช
ต ําราภาษาไทย  มิใชครูสอนภาษาไทย  แตหนังสือพิมพก็เปนสื่อมวลชนที่มีอิทธิพลมากอยางหนึ่งตอผูใช
ภาษาไทยทัง้ประเทศ  เนื่องจากในแตละวันมีผูอานหนังสือพิมพเปนจํ านวนมาก ยิ่งในปจจุบันมีการตีพิมพ
อยางแพรหลายเปนจํ านวนมากทั้งจํ านวนฉบับและปริมาณการพิมพ อีกทั้งภาษาที่นํ ามาใชในการเสนอขาว



กป็รากฏใหเหน็เปนลายลักษณอักษรที่ชัดเจนทํ าใหผูอานเกิดความคุนเคยและซึมซาบภาษาหนังสือพิมพได
อยางรวดเรว็เพราะฉะนั้นหากภาษาที่นํ ามาใชนั้นไมถูกตอง ไมเหมาะสมก็จะเกิดผลเสียหายแกผูอาน
โดยเฉพาะเดก็และเยาวชนซึ่งอาจจะลอกเลียนแบบหรือนํ าไปใชโดยรูเทาไมถึงการณ  จึงมีการตั้งประเด็น
ในวงการสื่อสารมวลชนดังที่ สมหมาย  ปารจิฉัตต(2540, อางถึงใน  ธวัชชัย   จารนัย,2541: 69) ตั้งคํ าถามวา
พาดหวัขาวววิฒันหรือวิบัติ  การพาดหัวขาวมีวิวัฒนาการมาเรื่อยๆ โดยเฉพาะดานภาษา  จนบางคนมองวา
ท ําใหเกดิภาษาวบิตั ิ และไมแนใจเกณฑที่จะใชวัดวาภาษาวิบัติหรือไม  นอกจากนี้ยังไดเสนอความเห็นวา
ควรตองมาดูกันวาจุดประสงคที่แทจริงของการพาดหัวขาวคือเพื่ออนุรักษภาษาหรือเพื่อส่ือเหตุการณใน
สังคม แตกไ็มใชวาจะพาดหัวขาวอยางไรก็ได  ตามอํ าเภอใจ จะหยิบคํ าไหนมาใชตองดูใหรอบคอบ ตอง
สุภาพ ไมหยาบโลน ที่สํ าคัญตรงตามขอเท็จจริง  ดังจินตนา  ยศสุนทร (2540 , อางถึงใน ธวัชชัย  จาร
นยั,2540:69)  กลาววา

...พาดหวัขาวเปนสิ่งที่เรียกรองความสนใจเบื้องตนจากผูอาน แตคนทํ าหนาที่นี้
ตองแยกแยะใหชัดเจนวาคุณคาความนาสนใจมีในตัวขาวหรือสรางขึ้นมาเอง เพราะทุกวัน
นีห้นงัสอืพมิพบางฉบับคิดวาตัวเองสรางขาวใหคนสนใจได หนาที่หนังสือพิมพไมใชการ
ชักชวนใหคนเชื่อในสิ่งที่ตนเขียน หรือมุงความสนใจ หนาที่อันแทจริงคือเสนอความจริง
อยางมี สัจจะและมีเกียรติ...

การจะเขยีนคํ าพาดหัวขาวใหบังเกิดผลตามความมุงหมาย ควรใชหลัก การสรุปใจความสํ าคัญ คือ
ยอใจความสํ าคัญของขาวมาเขียนเพียง 6-8 คํ า  ใหเร่ืองอยูในความสนใจของคนในถอยคํ าพาดหัวขาวตองมี
กริยาอยูดวย เปนขอความแนชัดไมใชเปนการกลาวลอย ๆ คือใหรูวาใคร ทํ าอะไร ที่ไหน เร่ืองอะไร ตองให
อานเขาใจงาย จบกระแสความในตัว (เปลื้อง ณ นคร , 2507:272)รูปประโยคของพาดหัวขาว  โดยปกติ
ประกอบดวย ประธาน+กริยา+กรรม หรือรูปประโยคไมมีกรรม บางกรณีอาจเอาคํ ากิริยา หรือกรรมขึ้นมา
น ําหนาประโยคก็ได มีการใชเครื่องหมายที่นิยมใชไดแกเครื่องหมายมหัพภาค จุลภาค อัญประกาศ และ
เครือ่งหมายอื่น ๆ พรอมทั้งมีการแทรกอารมณขัน การเสียดสี การลอเลียนในขาว ตลอดจนมีการเขียนตัว
เลข ทัง้การเขยีนบอกจํ านวน และการเขียนบอกบานเลขที่  อายุ หนวย ความเร็ว อุณหภูมิ  จะใชตัวเลขทั้ง
ส้ิน (กติยิาวดี  กล่ันเกษรและคณะ , 2541:61)

ผะอบ  โปษะกฤษณะ (2526:52)  ไดกลาวถึงการใชภาษาในการเขียนวา ภาษาที่จะเปนสื่อ
ความหมายยอมประกอบไปดวยขอความ ขอความนั้นเกิดมาจากประโยค ซ่ึงนํ าคํ ามาเรียงคํ าใหไดความ ขอ
ความทีจ่ะเปนสื่อความหมายที่ดียอมตองอาศัยคํ า ประโยค ถาผูเขียนไมรูจักเลือกคํ าที่ดีขอความนั้นก็จะไม



ไดความหมายตามตองการ เพราะภาษาเปนสื่อความนึกคิด การเขียนจึงตองขึ้นอยูกับการเลือกถอยคํ า การ
เรียงค ําในประโยค ดังนั้นการเขียนพาดหัวขาวนอกจากจะตองเขาหลักการเขียนแลว การเลือกใชภาษาเพื่อ
พาดหวัขาว หรือการโฆษณาก็มีสวนสํ าคัญในการดึงดูดความสนใจจากผูอาน จํ านง วิบูลยศรี และ
ดวงทิพย วรพนัธ(2538, 1-165) ไดวิจัยเร่ือง “ภาษากับมวลชนวิวัฒนาการของภาษาที่ใชในหนังสือพิมพ
ไทย” งานวจิยัเร่ืองนี้ศึกษาลักษณะภาษาที่ใชเสนอพาดหัวขาวและปจจัยที่ทํ าใหเกิดการเปลี่ยนแปลงทาง
ภาษา ขอเสนอแนะในการใชภาษาเพื่อเสนอพาดหัวขาว ภาษาในหนังสือพิมพรายวันไดมีการเปลี่ยนแปลง
หรือววิฒันาการไปในทิศทางที่ตางไปจากภาษามาตรฐานมิใชนอยและสงผลตอเอกลักษณภาษาไทย การใช
ค ําผิดความหมาย การสะกดการันตผิด การใชคํ าสรรพนามอันเปนคํ าเสียดสีและคํ าหมิ่นประมาท รวมทั้ง
การทบัศพัทและสํ านวนตางประเทศ จึงอาจกลาวไดวาหนังสือพิมพมีภาษาเฉพาะของตนเอง ทั้งนี้เพราะ
การทีห่นงัสอืพิมพมีขอจํ ากัดเรื่องเวลาและเนื้อที่กลาวคือ หนังสือพิมพจะตองใชภาษาที่กระชับ รัดกุม
สะดดุตา และดึงดูดความสนใจของผูอานมากกวาธรรมดา อันเปนปจจัยหนึ่งที่ทํ าใหการใชภาษาหนังสือ
พมิพแตกตางจากภาษาโดยทั่วไปไมวาจะเปนรูปประโยค ไวยากรณ หรือกระทั่งการเลือกใชคํ า ซ่ึงสอด
คลองกบังานวิจัยของแนงนอย บุญเนตร(2528)เร่ือง “คํ าคะนองในหนังสือพิมพรายวันระหวางปพุทธ
ศักราช2521-2525”พบวา ค ําที่ใชในหนังสือพิมพเปนคํ าคะนอง อาจมีลักษณะคํ าเกิดใหม คํ าที่เปลี่ยนเสียง
ไปจากเดมิ คํ าที่เปลี่ยนความหมาย คํ าที่มาจากภาษาตางประเทศ และคํ าเลียนวิธีการเปลี่ยนคํ าตามหลัก
ไวยากรณภาษาองักฤษ นอกจากนี้ภาษาพาดหัวขาวอาจปรากฏภาษาที่เรียกวาคํ าสแลง ในงานวิจัยเร่ือง “คํ า
สแลงในภาษาไทยจากหนังสือรายวัน”ของสุชาดา เทวะผลิน(2531) พบวาคํ าสแลงสามารถจํ าแนกไดสอง
ประเภทคือคํ าสแลงแทกับคํ าสแลงไมแท คํ าสแลงแทนั้นมีรูปที่ใหความหมายเชิงสแลงโดยไมตองพึ่งบริบท
และสามารถจํ าแนกประเภทที่ตามมา คือ คํ าเปลี่ยนเสียงหรืออักขรวิธี คํ าผวน คํ ายืม คํ ากํ าหนดใหมีเสียง
เลียนธรรมชาติ สวนคํ าสแลงไมแทนั้นเกิดจากการนํ าคํ าที่ใชในภาษาปกติมาใชในบริบทแลวเกิดความ
หมายใหมในเชิงสแลง ซ่ึงลักษณะเหลานี้ยอมสงผลตอผูอาน ในดานทัศนคติตอการใชภาษาของหนังสือ
พิมพ เครือวัลย ชัชกลุ(2535) ทํ าวิจัยเร่ือง “การวิเคราะหการนํ าเสนอพาดหัวขาวของหนังสือพิมพ วิทยุ และ
โทรทศัน” ไดทํ าการสํ ารวจความคิดเห็นของนักเรียนระดับประกาศนียบัตร ซ่ึงนักเรียนสวนใหญเห็นวาการ
ใชค ําในหนงัสือพิมพไมเหมาะสม ใชผิดหลักภาษา ไมควรนํ ามาเปนภาษาเขียน ใชคํ าศัพทผิด และใชภาษา
หรือสํ านวนตางประเทศ ใชคํ ากํ ากวม หรือคํ าพูดที่เปนไปไมได

วจิติรา พลสิทธิ ์และคณะ(2522) เขียนไวใน “การใชภาษาไทย” วาภาษาที่ใชในหนังสือพิมพไมจัด
วาเปนภาษามาตรฐานที่ถูกแบบแผนตามหลักการใชภาษาไทย กลาวคือ

1) ภาษาหนงัสือพิมพใชภาษาที่เราความสนใจ ไมคํ านึงถึงความถูกตองตามหลักภาษา



2) ใชค ําสัน้ๆ แตพยายามใหไดความหมายมาก บางครั้งผูอานอาจฉงนหรือเกิดความเขาใจคลาด
เคลื่อนได

3) ใชภาษาขาดความประณีต ไมสละสลวย ทั้งนี้ตองแขงกับเวลาเพื่อใหทันจํ าหนาย
สุชิลา เตชะภวิฒันพนัธ(2524) ทํ าวิจัยเร่ือง “การศึกษาการอานหนังสือพิมพรายวันภาษาไทยนัก

ศกึษาวทิยาลยัครูจันทรเกษม”พบวา ในการเสนอขาวไมควรพาดหัวขาวใหตื่นเตนเกินจริง ดานภาษาควร
ปรับปรุงใหถูกหลักไวยากรณ

จากเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวของทั้งหมดชี้ใหเห็นวาภาษาในพาดหัวขาวของหนังสือพิมพ
จดัไดวาเปนภาษาที่เปลี่ยนแปลงตลอดเวลา อีกทั้งมีสวนชวยในการใหขอมูลขาวสารแกผูอานในเบื้องตน
ในพืน้ทีจ่ ํากดั มีจํ านวนถอยคํ าไมมากนัก ขณะเดียวกันการเสนอขาวการเลือกตั้งสมาชิกสภาผูแทนราษฎร
จดัไดวาเปนขาวที่ไมเกิดบอยนัก ขึ้นอยูกับวาระที่กํ าหนดเนื่องจากกิจกรรมทางการเมืองดังกลาว
ไมสามารถก ําหนดวาระได อีกทั้งระยะเวลาในการดํ าเนินกิจกรรมแตละครั้งก็มีเวลาจํ ากัดทํ าใหการเสนอ
ขาวมเีวลาจ ํากัดเชนกัน ซ่ึงสงผลใหเกิดลักษณะเฉพาะของหนังสือพิมพประเภทประชานิยมในการใช
พาดหัวขาวการเลือกตั้งสมาชิกสภาผูแทนราษฎร ปพ.ศ. 2539

วัตถุประสงค
เพือ่ศกึษาลักษณะภาษาพาดหัวขาวการเลือกตั้งสมาชิกสภาผูแทนราษฎร ปพ.ศ. 2539ของหนังสือพิมพ

ประชานิยม 3 ช่ือฉบับ คือ ไทยรัฐ ขาวสด  เดลินวิส  ในดานคํ า รูปแบบและโครงสรางวลีและประโยค ลีลา
การเขียน

ประโยชนท่ีคาดวาจะไดรับ
1. ท ําใหทราบลักษณะภาษาพาดหัวขาวการเลือกตั้งสมาชิกสภาผูแทนราษฎร ปพ.ศ. 2539
ของหนังสือพิมพประชานิยม 3 ช่ือฉบับ คือ ไทยรัฐ ขาวสด เดลินวิส ในดานคํ า รูปแบบและโครงสรางวลี
และประโยค ลีลาการเขียน
2. เปนแนวทางและขอสังเกตในการศึกษาการพาดหัวขาวประเภทอื่นๆของหนังสือพิมพ

ขอบเขตการวิจัย
การวจิยัในครั้งนี้ มุงศึกษาการใชภาษาพาดหัวขาวการเลือกตั้งสมาชิกสภาผูแทนราษฎร ป พ.ศ.

2539 ทีป่รากฏในหนาหนึ่งของหนังสือพิมพประเภทประชานิยม โดยกํ าหนดขอบเขตการวิจัยเปน
 4 ลักษณะคือ



1. ภาษา ศกึษาเฉพาะภาษาพาดหัวขาวการเลือกตั้งสมาชิกสภาผูแทนราษฎร ปพ.ศ. 2539 ในดานคํ า วลี
ประโยค และลีลาการเขียน
2. ระยะเวลา เนือ่งจากการวิจัยคร้ังนี้เปนการศึกษาภาษาพาดหัวขาวของหนังสือพิมพในการเสนอขาวชวง
การเลือกตั้งสมาชิกสภาผูแทนราษฎร ปพ.ศ. 2539 จึงกํ าหนดขอบเวลาเขตการศึกษา ในระยะเวลากอนวัน
ลงคะแนนเสียงเลือกตั้งสมาชิกสภาผูแทนราษฎร 50 วัน คือตั้งแตวันที่ 28 กันยายน- 17 พฤศจิกายน 2539
3. หนวยตวัอยางในการวิเคราะห การศึกษาวิจัยคร้ังนี้ผูวิจัยเลือกหนังสือพิมพรายวันประเภทประชานิยม
จ ํานวน 3 ช่ือฉบับไดแก ไทยรัฐ เดลินวิส ขาวสด ซ่ึงประชาชนใหความนิยมอานเปนจํ านวนมาก
เปนหนวยตวัอยางในการวิจัยเพราะหนังสือพิมพรายวันประเภทดังกลาวเปนหนังสือพิมพที่มีจํ านวน
การผลติและยอดจํ าหนายในแตละวันสูง โดยขอมูลกลุมตัวอยางดังกลาวผูวิจัยไดคนควาและเก็บบันทึกไว
ในคอมพิวเตอร
4. เนือ้หาขาวทีจ่ะนํ ามาวิเคราะหในงานวิจัยคร้ังนี้จะเลือกเฉพาะพาดหัวขาวการเลือกตั้งสมาชิกสภาผูแทน
ราษฎร ปพ.ศ.2539 ที่มีเนื้อหาเกี่ยวของกับการเลือกตั้งสมาชิกสภาผูแทนราษฎรปพ.ศ.2539 ผูสมัครรับเลือก
ตัง้ พรรคการเมือง และกิจกรรมทางการเมืองที่เกิดขึ้นในชวงเวลาดังกลาว

วิธีการวิจัย
1. ขัน้ตอนการรวบรวมขอมูล

1.1 สํ ารวจหนงัสือ วิทยานิพนธ และเอกสารงานวิจัยที่เกี่ยวของกับหัวขอที่จะศึกษา
1.2 สุมตวัอยางโดยวิธีแบบเจาะจง เปนการเลือกกลุมตัวอยางโดยกํ าหนดคุณลักษณะของกลุมตัว

อยางทีต่องการจะศึกษาไว เมื่อพบกลุมตัวอยางใดที่ตรงกับคุณลักษณะที่กํ าหนดไว ก็นํ ามาเปนกลุมตัวอยาง
หลักโดยทั่วๆไปของการเลือกกลุมตัวอยางที่จะศึกษาในวิจัยคร้ังนี้คือ

1.2.1 หนงัสือพิมพรายวันภาษาไทย
1.2.2 หนงัสอืพิมพที่มีปริมาณการผลิตและจํ านวนผูอานสูงในแตละวัน
1.2.3 หนงัสอืพิมพรายวันประเภทประชานิยม

จากขอบเขตในการเลือกกลุมตัวอยางผูวิจัยเลือกหนังสือพิมพ 3 ช่ือฉบับ คือ หนังสือพิมพไทยรัฐ
หนังสือพิมพเดลินวิส หนังสือพิมพขาวสด

1.3 รวบรวมขอมูลจากกลุมตัวอยาง
2. ขัน้วเิคราะหขอมูล โดยวิเคราะหการใชภาษาพาดหัวขาวการเลือกตั้งสมาชิกสภาผูแทนราษฎร ปพ.ศ.
2539 ดังตอไปนี้

2.1 คํ า



2.1.1 คํ าสัมผัสหรือคํ าซํ้ าเสียง
2.1.2 คํ าสแลง
2.1.3 คํ ายืม
2.1.4 คํ าสมญานาม
2.1.5.คํ ายอและคํ าตัด
2.1.6 สํ านวน

2.2 ชนิดและโครงสรางของวลีและประโยค
2.2.1 วลี
2.2.2 ประโยค

2.3 ลีลาการเขียน
2.3.1 ระดับภาษา
2.3.2 การสรรคํ า

3. ขัน้ตอนสรุปและอภิปรายผลการวิจัย
3.1 สรุปผลการวิจัย
3.2 อภิปรายผลการวิจัย
3.3 ขอเสนอแนะ


